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Delivery Number 85196062
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 06,05.2021
Print Date 06.05.2021
Shipping Type SO
Shipping Point Central store
Page 112

Your Sales Representative

David Kommer

M +48170 633-6881

T +497931 91-2518

F +497931 91-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim

Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-
industrie.com

Il

Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:

Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903

Date 05.05.2021

Vendor No. 91000716

Created by - Stephanie Kéhler
Line Item No, pU* Co0 Quantity Internal Data
Ord. item ltem Descylption Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
10 0991216848 (94 500 E-PL 15,000 PC
10 Bolt external hex-lobular driving flange 87084099 388.5 KG

AISCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
v Lot 4306378328
'.-'ri = 21/02-1387/1
Customer ltem Number 9008070710 =
No. of Packages 1
Total Weight 422.2 KG
Shipping Paint
WKL2

*PU = Pack unit

Wiirth industrie Service GmbH & Co. KG - $7980 Bad Margenthelm - T +49 {0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 914000 - info@wuerth-industrie.com - www.wierth-industne.com

Address; Drillberg - 97980 Bad Mergeniheim - Headquarter in Bad Mergenthelm « County court Ulm HRA 680768
Unlimited partner: Wiirth Industrie Service Verwaliungs-GmbH, 74650 Kiinzelsau, county court Stullgart HRB 550633
Managing Direclors: Rainer Biirkert, Ralf Gehringer, Martin Jault, Marcus Otio, Ebarhard Scheuber

»
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Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85196062 marked
in column CoO with E-.." originate in EU and satisfy the rules of origin govegning preferential trade with

- 18, NO, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG{Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied s
[ undertake to make avallable to the customs authorities any further supporting documents they require.

Bad Mergentheim, 10.05.2021
Patricia Bratke
Crigin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

Do you have any questions about your defivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note
header. Thank you very much!

This delivery is subject to our General Terms of Delivery and Payment. .

These Terms can be accessed under: www.wuerth-industrie.com/web/defwuerthindustrie/agb.php
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)
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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-Na. /N partita IVA

DHL FREIGHT-WURTH

via delle industrie 1

I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MT)

y—= ) 7/ 4

Date/ Data —— A Ay G ——
14-MAY-2021 By oy o by

127 4130002809'70”

8

Collection address / Indlrizza del Ivogo di carico {¢ ritiro)

Crder Code / Ording di trasporia

MIL~-DF-0028097
Defvery terms / Terminal address /
Condizlonl di trasparto Indirizzo terminale
Dfrea domiclie D EXWOIKS
fanco dom mnﬂﬂ;;';h"w DHL GLOBAL FORWARDING (I
Dmm;g a sz POZZUOLO MARTESANA (MILAN
I n;
O, oo VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Conslgnee/ Destinatarlo VAT-ID-No, / §° paruta IVA Dg::%ﬁfjpag.m 3.‘%’,’;{“” I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA l:lof?f's nnpeg.  (Tel:+39 02 95252-200
a
' Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNQ DDU
Addivonal transpor Insurznez / Terminal reference
Asclarazions complementzre Numero dl dossler
Dalivery address f Indirlzzo df consegna della merce L ﬁs O :g 0811050102029
Cwrency/  Valuedorinsurance/ Costamers relferenca |
Vatula Valere taassleurase Riterfmenti del cliente
NolBRT~-FII=0001142 s
~ Terminal gl amivo Cor:tact fel,
Temminal da destination HNumera telefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Facking  pescription of goods Gusomsrifrombe] Grass welght Jn kg Value (with currenty)
Marche & numerk Quantita | Imballaggio  Deserizione defla merca Tariltadogarale | Pesofcrdoin kg Valore (con valuls)
10 |PAL VARIO 4838.1
Payable welghiin kg Tolal gross weighl In kg
FREE DCM DUTY UNPAID, TAX UNPAID PesolassableInkp Totale pesa lordo In kg
Dim. X 10 mx 60 &fx 60 om= 2.880mw 2.00 W 4,838.10 4838.1
Special consipnments / Richleste particotari
Special instruetons £ Istnizionl partieolari Enclosures / Allegall

Idinfrand signafure ¢f
order (POD) upon detivery of tha consignment. Damages not visibis mmaw%ﬁg i ;ﬁfﬁ&é&d&hmmﬁbza ModuQno (BA)

ME+NAGEL sl

17 WAG 201

Go'lection at sender Delivery to consigaee IWPORTANT Accarding to CMR, transpert damages have to be nated on tho 1r
Rillto ¢al mittente Consegna al destinatario
notfied [n writing to tha responsible EUROCONKECT terminat within 7 daya afi
Dae /Dala Dale/ Daly
‘Time / Orrin Time/ Orerie
Drives’ signature f Flma dellautlsta Conslgnee’s slgrature Conslgnes'’s name in block lettars
Firma det destinatarle Nome dl chi firma in stampatello

"R U ! T
verifica su qualita e quantita

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCCONNECT conslgnments.

Tutte s spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condizion] Generall di trasporto EURQGONNECT



